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Sovjetska zveza brez |

maske

Malokateri dogodek je v zadnjih de-
setletjih tako zdruzil ves svet, kakor sov-
jetski vojagki mnapad na Cegkoslovasko
v nodi od 20. na 21. avgusta t. 1. Cen-
tralni komite sovjetske komunistiéne
partije se je namred tega dne odloédil za
ponovitev Hitlerjevega bliskovitega vdo-
ra z oboroZenimi silami na Gegkoslo-
vadko iz leta 1938, da jo z vojasko oku-
paeijo kaznuje za poizkus ublazitve ko-
munistiéne diktature, .pod katero je je-
¢alo CeSko in slovasko ljudstvo od leta
1948 naprej. ;

Samo za to! Novi moZje: fesko- slo-
vaike komunistiéne partije niso imeli
namere, da bi se iztrgali iz obrocéa ko-
munistiénih drZav, niso objavili zahteve,
da’ bi prenehali biti ¢élani VarSavskega
pakta iz leta 1955 in komunistiénega
gospodarskega bloka COMECON; samo
mislili so, da bi' bilo bolje, ée bi neko-
liko popustili in da bi sami odloéali o
svojih domadih politiénih in gospodarskih
zadevah.. Ne prihaja nam niti na misel
trditev, da bi bilo to, kar je Dubéek iz-
vajal s svojimi ljudmi Ze prava svoboda
govora, zborovanja ali tiska. Bila je sa-
mo ublazitev, da bi se ljudje oddahnili,
da bi potem bolj poprijeli za delo, za
reSitev drzave, ki so jo sovjeti v dose-
danjih letih tako izropali, da je danes
na robu gospodarskega propada in je
prejinje predvojno blagostanje v njej
zamenjalo siromagtvo ter pomanjkanje.

Moskva je najprej poslala v svet pro-
glas, da v nobeni ,socialistiéni drzavi
nekomunisti in nasprotniki komunizma
ne smejo imeti nobene politiéne svobode.
Iz tiste Moskve, od koder so vsa leta!
prihajala navodila komunistiénim pro-
pagandistor po svetu za demonstracije
z zahtevami po popolni svobodi zlasti za
komuniste, za svobodo tiska in govora,
je odmevala zahteva, da je treba na
CGeskem uvesti znova najstroZjo cenzuro
in prepovedati vsa zborovanja po dezeli.

Na CeSkoslovaskem Se niso niti
utegnili dobro preuditi teh zahtev, ko je
Ze komunistiéna Sapa udarila iz Moskve
po njih. Dne 20, avgusta ponoéi so voj-
ske Sovjetske zveze, Poljske, Vzhodne
komunistiéne Neméije, MadzZarske in
Bolgarije z vseh strani vdrle na ¢esko-
slova&ko drZavno podroéje ter ga zadele
zasedati. Komunisti¢ne oboroZene ' sile
so spremljale kolone tankov; cesko in
slovasko nebo so pa zagrinjale jate
sovjetskih letal, ki so spudéala padalce.

Nad pol milijona do zob oboroZenih
moz se je razlilo po CeSkoslovaski.
CGehi in Slovaki so ob tem brutalnem
napadu Sovjetov in njihovih "&tirih sa-
telitov nastopili tako enotno, da so pre-
senetili sovjetsko komunistiéno vodstvo.
Saj niso mogli dobiti ljudi, ki naj bi jih
postavili za svoje lutke. MnoZice so se
zgrinjale na ulice ter so s tihimi obhodi
po mestih dzvajale pasivno resistenco.
Delavstvo po tovarnah je ponovno pre-
kinjalo delo v splosnih stavkah, sirene
tovarn so v tem ¢éasu turobno tulile, zvo-
novi vseh cerkva so oznanjali, da je so-
vraznik prihrumel v dezelo, da pobija
in zapira nedolZne ljudi ter zaseda de-
‘zelo.

Sovjetska zveza je s svojo vojasko
zasedbo ‘GeSkoslovagke sprozila v svetu
mogoéen val protestov. Po vseh drzavah
s0 se shajale vlade na izredne seje, s
katerih so potem objavljale obsodbe naj-
novejiega sovjetskega zlo¢ina. Za vla-
dami so se ogladale demokratske poli-
tiéne stranke, Stevilne javne in privatne
kulturne, socialne in gospodarske usta-
nove, Vse' je bilo ‘edino v zahtevi, da
mora sovjetska vojska zapustiti éedko-
slovagko drZavno podroéje ter da morata
imeti narod te drzave pavico do odloéa-
nja o lastni usodi. Zlasti mladina je bila
v svetu odloéna v takih zahtevah. -

Sovjetska zveza s svojim posnema-
njem Hitlerjevih zloéinskih zavojevalnih
in kazenskih metod ni zdruZila proti sebi
samo demokratskih drZav v svetu, am-
pak tudi komunistiéne stranke. Prvikrat
v zgodovini svetovnega komunizma se
je zgodilo, da je vefina komunistiénih

strank v svetu nastopila odloéno proti

Moskvi ter se postavila odkrito na stran
zsovjetske Zrtve — Ceskoslovaske. Samo
12 komunistiénih strank v svetu, med
katerimi so vitete tudi vse partije na-

Papez Pavel

Veé stotisoéglava mnoZica je z veli-
kanskim navdufenjem sprejela papeza
‘Pavla VI, ko je minuli éetrtek priletel
iz Vatikana mna 39. mednarodni evhari-
stidni kongres v kolumbijsko prestolni-
co Bogot4d, 2600 metrov nad morjem
sredi veliéastne andske gorske verige.

sZivel papeZ!“ je donelo iz tisocev
grl, tovarnigke sirene so zZviigale, zvo-
novi 270 cerkva v Bogota so:peli in 22
topovskih strelov je zabobnelo, ko je
Pavel VI. stopil iz letala in poljubil ko-
lumbijsko zemljo. Pozdravil ga' je ko-
lumbijski predsednik Lleras - Restrepo,
pricakalo ga pa je poleg kolumbijske
vlade in diplomatskega zbora tudi 800
latinskoamerigkih $kofov in 4000 duhov-
nikov. Pavel VI. je na pozdrav odgovo-
ril, v Spanskem  jeziku, da ga ,veseli,
da je prvi papez, ki prihaja v to nleme-
nito dezelo, na ta krééanski kontinent.”

1 'V katedrali, kjer je posvetil 161 no-
vomagnikov, je Pavel VI. pozval latin-
skoameriSko duhovEéino, naj svoie delo
posveti ,Zupnijam, wmladini, bdlnikom,
revezem, otrokom in delaveem®. Pouda~
ril je, da ,.se moramo nané&iti ljubiti Hu-
di. Tako bomo =znali razumeti ajihove
tezave in jih spremeniti ne v jezno in
nasilno, temveé v strnjeno in mirno silo
konstruktivhega dela®. Rt

Na planjavi pri Bogota se je v pe-
tek, 23. t. m. zbralo na razgovor s pa-
pezem Pavlom VI. nad 250.000 kolum-
bijskih kmetov. Pavel VI. je v govoru
tej ogromni mnoZici ‘pozval latinsko-
ameritke vlade, naj popravijo socialne
krivice, prebivalstvo Latinske Amerike
pa, naj odkloni nasilje in revolucijo kot
sradstvo za refevanje zivljenjskih pro-
blemov. ,,Vemo, da Zivite v revnih raz-
merah,“ je govoril papeZ. Latinsko ame-
riski kmetje ,s0 bili skoro wvedno pre-

VI. v Bogota

puséeni nizkemu Zivijenjskemu standar-
du Zivljenja in véasih tudi hudo izkori-

Eevani.” Opozoril je bogatine, naj éim

prej uvedejo potrebne druzbene reforme
in' dejal, da bi mogli mnoge krize pre-
preciti, de bi ,,potrebne reforme izpe-
1jali prej, predno je prislo do eksploziv-
nih uporov vsled obupa.

Pavel -VI. je ‘pozval na ,pravi¢nejso
razdelitev davénih bremen na bogatejSe
sloje, zlasti na tiste, ki imajo veliko
zemlje in je ne morejo napraviti plod-
nejfe in produktivneje in ée to morejo,
pa’ uZivajo' njene sadove izkljudno v
svojo korist. Prav tako maj bodo bolj
ohdavéeni ,tisti sloji, ki si sluzijo z
malo ali ni¢ dela: velika bogastva®.

Pape# je konéno pozval kmete, naj
yne stavljajo svojih upov v nasilje in
revelucijo. To nasprotuje kriéanskemu
duhu  ter ‘tudi lahko zakasni namesto
pospedi druzbeni dvig, h' kateremu za-
konite ‘teZite. Raje se zavzemajte za
vzgoine programe, ostanite zdruZeni in
organizirajte se v kridanstvu in usposo-
bite se za modernlzacl]o metod vasega
poliedelstva’.

V sohoto, 24. . m, pa je Pavel VI.
zadel latingkoamerigko Skofovsko konfe-
renco, katere se udeleZuje 300 Tatingko-
amerigkih: gkofoy. V' nastopnem govoru
je& papeZ nastopil proti tistim latinskoa-
1erigkim duhovnikom, ki se zavzemajo ce-
16 za nasilne spreminjanje obstojedih dru-
#benih struktur (njihov vzornik je latin-
skoameriski MikuZ Camilo Torres, ki ga
je kolumbiiska vojska usmrtila 1. 1966).

Pred odhodom ie Pavel VI. blagoslo-
vil ,,vse narode L'afinélge Amerike” ter
je ponovno opozoril duhovnike in laike
v latinski Ameriki proti nasilju in revo-
luciji kot sredstvih za izboljSavo #iv-
ljenjskih razmer prebivalstva.

SPLOSNA OBSODEBA SOVIETSKE
NAPADALNOSTI

Pred dobrim tednom, v torek, 20. t.
m., so sovjetski tanki, skupno z vzhod-
nonems&kimi, poljskimi, madZarskimi in
bolgarskimi vojaskimi oddelki, vdrli na
Gedkoslovagko ter jo, kakor leta 1939
nacisti, v nekaj urah zasedli. Neodvis-
nosti Dubéekovega komunisti¢nega re-
Zima od Moskve je bilo konec.

Vlade svobodnih drZav so glasno ob-
sodile zasedbo Cegkoslovaske z oddelki
drzav Varsavskega pakta. Moskva je
ciniéno objavila, da so za ,vojasko po-
moé prosili éeskoslovagki vladni in par-
tijski organi®, da bi ,,prepredili proti-
revolucionarne poskuse ¢eskoslovagkih
prevratnih elementov sprevreci sociali-
stiéni red v drzavi®.

Sovjetska tajna policija, ki je skup-
no z vojagkimi oddelki prihitela na Ce-
_

Skoslovasko, je takoj aretirala Dubée-
ka, Cernika in druge komunistiéne vo-
ditelje ter jih odpeljala v Moskvo. V
Pragi je na svojem mestu ostal samo
predsednik drZave stari ceSkoslovagki
partizanski general Svoboda, ki je bil
za svoje zasluge komunizacije CeSkoslo-
vaSke odlikovan Se pod Stalinom z re-
dom ,Heroja Sovjetske zveze'. Ta je
po radiju pozval drZavljane, naj se ne
upirajo zasedbenim silam, ker bi bil fi-
zi¢ni odpor itak mnesmiseln.

¢ehi in Slovaki so svoj odpor proti
sovjetom in njihovim wvazalom pokazali
na razliéne naéine. Imeli so nekaj smrt-
nih Zrtev — mnad 60, kakor so poroéale
¢eskoslovaske tajne radijske postaje —
seveda pa tudi sovjeti niso ostali brez
njih. V Pragi so zaZgali nekaj sovjet-

padalcev, se je postavila na stran Mo-
skve. Najveéji komunistiéni stranki na
svetu v Franciji in Ttaliji branita Ce-
gkoslovagko. Komunistiéne partije v
svetu so v obsodbi sovjetskega napada
poudarjale, da je to dejanje povzrodila
najvec¢jo skodo svetovnemu komunizmu,
kar je je hilo sploh mogoés napraviti.
Izraelski komunistiéni prvak je celo za-
trdil, da je 20. avgust érni dan za komu-
nistiéno solidarnost v svetu.

Zdi se, da se je ob odloéitvi sovjet-
slih komunistiénih mogotcev za napad
na Cehe in Slovake zacel izpolnjevati
stari pregovor: Kogar hoce Bog pogu-
biti, temu zmesa pamet. Kajti nemogoce
si je predstavljati, kako so se mogli
¢lani sovjetskega centralnega komiteja
s svojo odloé¢itvijo tako zmotiti v radunu.
Vso svetovno javnost, vedéino komuni-
stiénih strank v svetu so imeli namah
proti sebil :

Svetu so dokazali, da so oni napa-
dalei, ne pa Amerikaneci, kakor so vsa
povojna leta zatrjevali. Doslej so se za
napade nekomunistiénih drzav posluZe-
vali komunistov pe raznih kontinentih.
20. avgusta so pa postali napadalei tudi
sami sovjeti, ker so s svoiimi tanki pre-
gazili lastnega satelita. Nadela o nedo-
takljivosti suverenosti posameznih driav,
0 nevmesavanju v notranje zadeve dru-
gih drZav, zahteve o zagotovitvi svobode
narodom in drZavam na svetu, zahteve
po- odpravi kolonializma, doloéila listin
ZdruZenih narodov o mednarodnem so-

#itju narodov, pravice o samoodloéanju
narodov, vsa ta nacela so Sovjeti s svo-
jim vojaskim napadom na Ceskoslava-
Sko in z vojasko zasedbo te drZave na-
silno poteptali. Komunistom v svetu so
s tem izbili iz rok za dolgo dobo naj-
moénejSe propagandno oroZje, mladini,
ki so jo povsod izrabljali za svoje cilje,
pa so odprli oé¢i, da sama vidi, kako
sovjeti postopajo sedaj s éesko mladino,
ko nadnjo posdiljajo tanke ter jo obsipa-
vajo s svinfenimi kroglami, da se nji-
hova kri preliva pa ullcah ¢eskih in slo-
vasgkih mest.

Brutalni sovjetski napad na CeSko-
slovasko ima pri vsej svoji tragicnosti
tudi dobro stran. Ob njem je wvez svet
sprevidel, da se moskovski komunizem
ni prav nié spremenil, da je ostal tak,
kakrien je vedno bil.

To spoznanje je svetu dala sedanja
tragedija ceskega in slovaskega naroda,
ki po izjavi predsednika britanske vlade
Wilsona ni samo tragedija cCeSkoslo-
vagke, ampak tudi Evrope in vsega sveta,
Potrdila je tudi upraviéenost wvseh o-
brambnih ustanov, ki =i jih je ustvaril
svobodni svet tako v Evropi, kakor na
ostalih kontinentih za zavarovanje svo-
bode in neodvisnosti posameznih drZav
pred nevarnostjo komunistiéne napadal-
nosti.

Sovjetski vojagki napad na Gegko-
slovagko dokazuje, da taka sevjetska ne-
varnost za svobodni svet neprestanc ob-
stoja. :

BUENOS AIRES
29, avgusta 1968

La Argentina condena invasion soviétiea
a Checoslovaquia

El gobierno argentino dié a conocer el miéreolés,

21 da agosto, una

declaracién en la que condena y lamenta la agresién soviética y de otras naciones

signatarias del Pacto de Varsovia a Checoslovaquia.

;.

El siguiente es el texto de la condena del atropello soviético:

“El gobierno argentino, indignado ante la intervencién armada de la Unién
Soviética y otros paises miembros del Pacto de Varsovia, en Checoslovaquia,
lamenta y condena enérgicamente este hecho que constituye una ¥violacién de
la soberania de ese pafs y una trasgresién de los principios de la Carta de las

Naciones Unidas y del principio de no

intervencién tal cual ha sido formulado

en la Resolucién 2131 de la Asamblea General de ese organismo.,

“La condueta soviética, que no puede disimularse bajo los fitiles pretextos
invocados, atenta gravemente contra la paz del mundo, y evidencia un claro me-
nosprecio por los principios de coexistencia entre los Estados que tan reitera-
damente ha proclamado la misma potencia interyiniente.” :

Argentina obsoja sovjetski napad
na é¢§koslova§ko ;

©~ Argentinska wvlada je prejénjo sredo, dne 21. avgusta, objavila izjavo, s
katero je ostro obsodila napad Sovjetske zveze ter ostalih driav, cIamc Varsav-

skega pakta, na CeSkoslovasko.

Argentinska vlada sovjetski napad obsoja takole:
Argentinsks vlada, ogoréena vsled oboroZene intervencije Sovjetske zveze

ter ostalih drZav VarSavskega pakta

v Cegkoslovaski, obZaluje ter odloéno

obsoja to dejanje, ki predstavlja krditev suverenosti te drZave in nacel Ustanovne
listine ZdruZenih narodov in macel nevmeSavanja, kakor ]e bila dolofena v Reso-
luciji 2131 glavne skup8éine ZdruZenih narodov.,

Sovjetsko postopanje, ki ga ni mogole opravidevati z ni¢evnimi pretvezaml,
ki jih sedaj navajajo, je te¥ek napad na svetovni mir ter razodeva odkrito pre-
ziranje nadel koeksistence med drZzavami, tistih nagel, ki jih ]e v &eSkoslovaskem
primeru nastopajo¢a sila tolikokrat sama poudarjala.

skih tankov, Zelezniéarji so ovirali pro-
met vlakov, cestna znamenja so ljudje
pobrali ali pa spremenili, da so okupa-
cijskim silam delali teZave pri orienta-
ciji. WNajbolj so sovjetom Sle na Zivce
tajne radijske postaje, ki so kakor na
povelje zadele takoj po okupaciji delo-
vati v Pragi sami in po vsej drzavi. Te
tajne radijske postaje so med madZar-
skim uporom leta 1956 pomagali Cehom
in ' Slovakom organizirati sovjeti sami,
da v sludaju nevarnosti &eSkoslovaska
KP ne bi ostala vsaj v tem oziru izoli-
rana od Moskve in drugih kemunistiénih
virov. Sedaj so se Cehi in Slovaki po-
sluZili teh radijskih postaj proti sovje-
tom in njihovim vazalom.

Vsled veéje svobode gibanja ceSko-
slovagkih drZavljanov znotraj in zunaj
drZave, je bilo v trenutku sovietskega
vdora veliko Cehov in Slovakov na po-
ditnicah v Jugoslaviji ter v nekaterih
zahodnoevropskih drZzavah, Veliko teh
je ostalo zunaj drZave, dokler se razme-
re ne bi uredile tako, da bi se dcutili
varne za svoje Zivljenje, ko se vrnejo.
Med é&efkoslovaskimi izletniki v Jugo-
slaviji se je mudil tudi Dubc¢ekov zu-
nanji minister Hajek, ki je skozi Ljub-
ljano in Dunaj .odletel na  zasedanje
Varnostnega sveta v New Yorku ter je
tam postavil tele trditve: 1. okupacija
drZzave je popolnoma nezakonita; 2. sa-
mo zakonito izvoljeni ustavni predstav-
niki so pravi predstavniki éeSkega in
slovaskega maroda; 3. vsa dejanja oku-
pacijskih sil so nezakonita; 4. vse oku-
pacijske sile se morajo takoj umakniti
iz drzave.

Ceskoslovasgki de]ega‘o pri ZN Muzik
pa je s svoje strani dodal Se naslednje:
»Hoéem, da bo kristalno jasno vsem:
Stvar socializma (komunizma " op.

ur.) je edina stvar, za katero se borimo
in bomo 'zadnji, ki bi hoteli, da bi se
tej stvari prizadejalo Se veé Skode, ka-
kor se je Ze. Ideje socializma so svete
ne samo nam, temveé vsemu napredne-
mu ¢lovestvu.*

Jugolovanski diktator Tito je ostal,
kakor vedno, nekje na sredi med obe-
ma taboroma. Titov ukaz o posiljki tan-
kov na madzZarske in bolgarske mejo,
ko so se sovjeti in Dubéek znova spo-
razumeli o nacéinu ohranjevanja komu-
nisti¢nega sistema na CeSkoslovagkem,
je povsem propagandnega znaéaja. Tu-
di njegov sestanek z romunskim komu-
nistiénim predsednikom Ceausescujem v
Vricu na jugoslovansko-romunski meji
je za Tita le propagandnega znadaja,

Po prvih dneh sovjetske zasedbe Ce-
Skoslovaske se je poloZaj zacdel za zu-
nanji svet jasniti. Kazno je bilo, da so
sovjeti, vsled strahu pred tako hudim
razkrajanjem njihovega bloka, bili pri-
pravljeni z Dubéekom zadevo urediti
tako, da bi na vsaki strani nekaj popu-
stili. Stari partizanski general Svoboda .
je odletel v Moskvo, kjer so ga sprejeli
z vsemi castmi, kakor da se ni ni¢ zgo-
dilo. Dubéeka so iz zapora pripeljali v
Kremelj ter zaéeli razgovore. V Moskvo
so prileteli Se ostali sovjetski vazali:
Ulbricht, Gomulka, Zivkov in Kadar.
Kljub vsestranskemu pritisku Swvoboda
in Dubéek nista popustila ter so konéali
tridnevne razgovore tako, da so se ce-
Skoslovaski komunisti obvezali vzposta-
viti ¢éasopisno cenzuro, zlasti kar tide
pisanja proti Moskvi, ter znova uvesti
strozjo kontrolo nad vsem razvojem v
drzavi. Sovjetske okupacijske fete pa ge
bodo postopoma umikale iz CeSkoslova-
ike, dokler me bo ,socializmu na Gegko-
slovagkem zagotovljen nemoten razvoj.

L. 'Z T E DN A

V Chicagu se je v ponedeljek zacela
letna konvencija demokratske stranke za
dolo¢itev kandidata te stranke za mno-
vembrske predsedniSke wvolitve. Za
polozaj se potegujejo trije kandidatje:
sedanji podpredsednik Humbert H. Hum-
phrey ter senatorja Evgen J. McCarthy
ter George S. McGovern. Najvec izgle-
dov ima Humphrey.

Ker so nasprotniki Johnsonove zu-
nanje politike, kakor tudi érnski ekstre-
misti grozili, da bodo med konvencijo
demokratske stranke izvrsili vedé napa-
dov na vodilne osebnosti demokratske
stranke, v mestu povzroéali izgrede in
motili javni mir ter red, je policija zelo
poostrila varnostne ukrepe. Za primer
potrebe je bila pripravljena tudi vojska.

Francija je 24. julija preizkusila in
razstrelila svojo prve vodikove bombo.

Brazil, Argentina, Juzna Afrika, Av-
stralija ter Nova Zelandija naj bi se po
pisanju juznoafrifkega lista v Johannes-
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burgu The Financial Gazette povezale z
vojagko pogodbo, ker so vse zainteresi-
rane na varnosti juZnega oceana.

Iz Zivijenja in dogajanja
' v Argentini

Zamenjava glavnih poveljnikov
oboroZenih sil

Predsednik dr#ave general Juan Car-
los Ongania se je odlogil za zamenjavo
dosedanjih glavnih poveljnikov oboroZe-
nih sil. 'V vojski bo generala Julia Also-
garaya zamenjal divizijski general Ale-
jandro Lanusse, pri mornarici admirala
Benigna Ignacija Varelo viceadmiral Pe-
dro Alberto José Gnavi in v vojnem
letalstvu brigadirja generala Adolfa
Teodorja Alvareza brigadir major Jorge
Miguel Martinez Zuviria. Predsednik re-~
publike je doloéil, da bo zamenjava glav-
nih poveljnikov oboroZenih sil 4. oktobra.
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; Kongres Cerkve v stiski

'I‘udl letos je bil v Koemgsstemu pri
Frankfurtu v Zahodni Nemdiji. Bil je Ze
osemnajsti ter je trajal od 31. julija do
4. avgusta. UdeleZilo se ga je okoli 400
zastopnikov 27 narodov. Vodil ga je po-
mo#ni &kof dr. Kinderman. Na kongresu
so bili zastopani vsi od komunistov na-
suznjeni narodi iz driav za Zelezno ma-
veso razen Albancev. Tako so bili za-
stopani tudi Slovenci. Sest njihovih za-
stopnikov — trije duhovniki in irije
laiki — je opozarjalo svetovno javnost
na teZek polozaj katoliske Cerkve v
Sloveniji pod komunistiénim reZimom.
Pri folklornem wveéeru so nastopili Ma-
dzari in Litvanci. Skupina je prisla iz
Kanade. Romunski pevski zbor pa j=
pel pri liturgiji vzhodnega obreda in
pri zakljuéku kongresa v nedeljo, 4.
avgusta.

Ker je letos dvajset let, odkar so

ZdruZeni narodi sprejeli in objavili po-
sebno listino o ¢lovedanskih pravicah
(19. decembra 1948), je razumljivo, da
je tudi ta kongres razpravljal o tej
prevazni listini. Tako je dr. J. Gruen-
del iz Freisinga govoril o éloveku in o
njegovem bogohotenem dostojanstvu. V
.zgodovino konvencij o é&loveskih pra-
vicah se je spustil P. Henri de Ried-
‘mottom OP iz Zeneve. O sami listini
élovedanskih pravie je govoril dr. The-
odor Veiter iz ¥eldkirchna. Kako pa
komunisti v teoriji in praksi razume-
vajo élovedanske pravice, je prikazal
dr. W. Grottian iz Wuerzburga.

UdeleZenci kongresa so ob zakljuéku
zhorovan; sprejeli naslednjo

resolucijo:

Osemnajsti Kongres Cerkve v stiski
je obravnaval vpraSanje &loveéanskih
pravic, ki za kristjane temelje v stva-
riteljskem in odre§ilnem redu.

Kongres ugotavlja, da se dloveStvo
kljub objavi Listine o élovedanskih pra-
vicah pred dvajsetimi leti, premalo ozi-
ra nanje ter jih pogosto krii. Danes je
vidno vsakomur, da se to dogaja v ta-
koimenovanem tretjem svetu, kjer mi-
lijoni ljudi nimajo najbolj osnovnih pra-
vic za Zivljenje in to ne brez krivde
visoko industrializiranih driav Zahoda
in Vzhoda.

Te straine razmere so, kar je ra-
zumljivo, odvrnile pozornost sveta od
preganjane Cerkve na Vzhodu.

Pozdravljamo napredek, ki so ga v
marsikateri deZeli dosegli predvsem ver-
niki s svojo vztrajnostjo. Resnica pa
zahteva, da moramo vedno znova opo-
zarjati na dejstvo, da brezbozni komu-
nizem v veéini drZav zatira Cerkev Se
kar naprej. ’

Zaradi soodgovornosti kristjanov za
izvajanje Listine o é&lovedanskih pravi-
cah v svetu kongres zahteva:

1. Narodi in njihove vlade, pred-
vsem pa kristjani, morajo svetu z de-
janji dokazovati, da spoStujejo dosto-
janstvo ¢loveka in obsojajo krSitve Li-
stine o &lovefanskih pravicah,

2. Vsako preganjanje vere in zati-
ranje verske svobode, je treba odstra-
niti, ker je v nasprotju z osnovnimi élo~
vedanskimi pravicami.

3. - Mednarodna ustanova naj glede
tega izvaja preudarno nadzorstvo, da
bo mogode svetovno. javnost éimprej in
¢imbolje obwvestiti o sleherni krditvi élo-
vedanskih pravic.

Zahvaljujemo se vsem:, organizaci-
jam in posameznikom, ki se trudijo. da

bi se é&lovedanske pravice spostovale,|
predvsem papeZu Pavlu VI, &igar neu-|

trudne pozive mnaj bi svet bolj posluial
ter uposteval.

Za ublaZitev nezadovolinosti

Doma je Ze stara zahteva po spre-
membi sedaj veljavne ustave, po kate-
rih naj bi republike dobile veéjo samo-
stojnost. Ta =zahteva je postala zlasti
odloéna iz Slovenije in Hrvatske.

Sklep o sproZitvi postopka za spre-
membo nekaterih doloéil ustave je
sprejel v zvezni skup§éini zbor narodov
v zacetku julija, zvezni zbor pa sredi
julija. Skupna komisija vseh zborov je
23. julija razpravljala o spremembah,
ki naj bi prifle v ustave. Sedaj so0 v
javni razpravi.

Tzvrini svet iz Slovenije je poslal
tej komisiji predlog, naj bi v ustavi
povsem értali €l. 125, ki predvideva, da
federacija doloéa republikam vire in
vrste "dohodkov vseh druZbeno-politié-
nih skupnosti in lahko dolodi tudi mejo
teh dohodkov. Svoj predlog utemeljuje
s trditvijo, da so republike prav takeo
kot federacija sposobne zrelo ,oceniti,
kakina bremena je moé¢ v korist skup-

nosti naleZiti delovnim organizacijam,
kakor tudi posameznikom, da pri tem
ne bi bila prizadeta njihova delovna in
ekonomska pobuda, niti konkurenénost
delovnih organizacij.”

Na seji so bili mnenja, da je v
ustavi spremeniti zlasti tista doloéila
ustave, ki se nanaSajo na sestavo in
strukturo zvezne skup&éine, volilni si-
stem, samoupravljanje v delovni orga-
nizaciji, odnose med federacijo in re-
publikami na podroéju zakonodaje, po-
lozaj in funkeije avtonomnih pokrajin
ter mekatera wvpradanja enakopravnosti
jezikov narodnosti.

Ob teh spremembah pa naj si nikdo
ne dela utvar, da bodo to bistvene spre-
membe, da bi bilo Ze mogoée govoriti o
resnejiih poizkusih za resnitno enako-
pravnost in da bi teinja po svobodi 'n
demokraciji dobila moénejsi poudarek.

Vse spremembe. bodo zasledovale
cilj, da se koristi in vpliv komunisti¢ne

Spremembe v NO
za Slovenijo

V' Narodnem edboru za Slovenijo so
bile v zadnjih mesecih izvr¥ene neka-
tere osebne spremembe. Najprej je bilo
izpopolnjeno tajnidtvo. Po ustanovni li-
stini ima NO dva tajnika, eden pripada
SLS, drugi pa liberalni stranki. Ker je
bilo tajnistvo, ki pripada liberalni stran-
ki nezasedeno, ga je po sklepu Sloven-
ske demokratske stranke prevzel dr.
Ljubo Sire. Tako sta sedaj tajnika Na-
rodnega odbora Milo$ Stare (SLS) in
dr. Ljubo Sire (SDS).

Novi élani so bili imenovani v zad-

njem ¢&asu tile: dr. Tine Debeljak od
Slovenske kri¢anske demokracije (SLS),
Feliks Urankar od Slovenske demokrat-
ske stranke (SDS) in Alojzij Zupan od
Zveze liberalov iz Slovenije. Dr. Tine
Debeljak in Feliks Urankar Zivita v
Buenos Airesu. Dr. Sirc in Alojzij Zu-
pan pa v Angliji.
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partije ne zmhnjéa, ampak Se bolj pou-
dari, To potrjuje zasedanje izvrinega
odbora zvezne konference Socialistiéne
zveze delovnega ljudstva dne 25. julija,
na katerem so razpravljali o gradivu za
ustavne spremembe in spopolnitev vo-
lilnega sistema.

Na sestanku so zagovarjali stalisce,
naj bi v bodofe kandidate za poslance
doloéali na posebnih obéinskih kandi-
dacijskih konferencah, ki jih tvorijo
delegati krajevnih organizacij, sindikal-
nih podruZnic, mladinskih organizacij
in zdruZenj obanov v komuni. Ugotav-
ljali so, da bo SZDL po takem sistemu
lahko ,uspefneje zagotovila, da bodo
napredne “(komunistiéne, . op.' p.) sile
priile do popolnega izraza in da bodo
imele skup3éine takZno sestavo, ki bo
zagotavljala uspesno izvajanje funkeij.
S takinim poloZajem in vlogo Sociali-
stitne zveze v volivhem sistemu bodo
paralizirane tudi mnoge kandidacijske
aspiracije in pritiski raznih skupin, ki
jim stihija in nezadostna organiziranost
politiénih sil dajeta plodna tla za razne
kombinacije in  destruktivno politiéno
dejavnost na volitvah®.

Po aovem nadrtu, ki je sedaj v javni
razpravi, naj bi zvezno skupiéino se-
stavljali: zbor marodov kot zbor dele-
gatov republik in'avtonomnih pokrajin;
zbor komun kot zbor delegatov obda-
nov v ob¥inah in gospodarski zbor, pro-
svetno-kulturni zbor in . socialnozdrav-
stveni zbor kot zhora delegatov delov-
nih ljudi v delovnih skupnostih z ustrez-
nih podroéij dela..

Glede funkeije federalne uprave in
republik je bila" sprejeta zahteva re-
publigkega sveta iz Ljubljane po uki-
nitvi él. 125 sedaj veljavne ustave o
doloé¢anju in odmerjanju virov dohodkov,
Predlagane spremembe v ustavi dolo-
éajo, da so ,za izvrsitev nalog in zadev
s podrodja z ustavo doloéenih izkljuénih

Pisatelj Karel Mauser - 50-letnik

Marsikaj
smo Ze napi-
sali o pisate-
lju Mauserju,
zadnjikrat v
Zborniku Svo-
bodne Slove-
nije za letos-
nje leto v
¢astnem  po-
glavju ,,Slo-
venstvu v ¢ast
narodu v
ponos!*, toda
— e vel pa
je on na-
pisal — nam.
Ni znan vsem
nasim emi-

grantom po onih naélh skromnih be-
sedah, ki smo jih napisali o njem 'Ze
z vidika njegove petdesetletnice, ampak
znan in priljubljen je po tem, kar je
on napisal naSim ljudem, da ga bero
‘na vseh kontinentih sveta. Petindvaj-
set je njegovih knjig, povesti, ki so
iz8le v knjigah, toda koliko je njegovih
povestic, értic in vsakrinih drobnjav,
raztresenih po vseh na8ih listih, pred-
vsem koroSkih in severnoameriSkih!
Mauser je gotovo eden najbolj mar-
ljivih slovenskih ljudi v zamejstvu, pa
tudi najbolj idealnih: Zivi skromno od
brusenja svedrov, pa piSe skladovnice
pisanja za bozji lon, Vsem razdeljuje
svoje srce in svojo dobro misel ter svo-
jo literarno lepoto, ki ni majhna. Naj
se mu oéita kar koli glede tehnike pi-
sanja in izbire snovi, odrekati pa mu
- nihée ne more, da ni pisatelj, ki na
svoj, a ¢udovit nadin doZivlja svet, slo-
vensko zemljo posebej in slovenskega
¢loveka na njej, kot mu Zivi iz spo-
mina, in v svetu, kot to usodo deli

tudi on sam. To pa deli zavestno, od-
loéno, kot élovek, ki ve, zakaj je el
v svet, in zaka] ne gre domov, tja,
odkoder jemlje ves svoj navdih in sok
svojim stvaritvam.

Ne bomo pisali o Mauserju, kje je
bil rojen 11. 8. 1918, kaj in kako je
Studiral, zakaj je Sel ven in kaj dela
v tujini, tudi ne kaj je napisal. Tu pa
ne smemo mimo dveh omemb. Prvié:
moramo opozoriti bravee na njegovo
trilogijo Ljudje pod bifem, katere tre-
tji del je dobil trzasko nagrado in je
po besedah pokojnega prelata Solarja
snajbolj slovenska povest zadnjih de-
setletij*. Drugo: njegov Kaplan Klemen
je ponesel slovensko ime v svet Ze v
dveh izdajah v nem&¢&ini in eni v Span-
§éini; pripravlja pa se tudi v bortu-
galdéini. Noben drug emigrantski pi-
satelj se ne more s podobnim pohwaliti.

Zdaj piSe povest o Baragi, ki bo
tudi verjetno iz$la v angleSéini. Toda
izdam vam, da rad berem tiste stvari,

ki jih on niti ne podpiSe, in o katerih

marsikdo ne ve, da so njegove, namreé:
njegove odgovore na pisma otrok, ki
mu jih po AmeriSki domovini posiljajo
njemu -— Koti¢kovemu stri¢ku. Dvomim,
da jih otroci bero s takim uZitkom, kot
Jjih jaz, kajti v teh odgovorih berem jaz
— Mauserjevo avtobiografijo. PiSe jih
mimogrede, vrZe v obcestni jarek, meni
pa se zdi, da pobiram bisere iz blata.
Namesto, da bi mi pisali, naj nam on
pove kaj — kot petdesetletnik ima pra-
vico — iz svojih spominov.

Takole kramlja na otroska vpraéa-
nja:

»Jaz na tekmo? Ali si ob pamet?
Toliko se razumem na basseball kakor
zajec na boben. Tam, kjer sem jaz ra-
sel, te igre niso poznali. Fernikule, to je
bila igra, fant! Ti menda Se besede ne
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Ne moremo biti solidarni s struktursmi in sistemi, ki skrivajo v sebi in

pospeSujejo tezke in tlafefe neenakosti

med sloji in drZavljani iste drZave, ne

da bi spravile v dejanje ufinkovit na€rt za ozdravitev neznosnih razmer, ki jih

festo preZivljajo Stevilne mnoZice.

Niti sovraStvo niti nasilje nista sili nafe dobrodelnosti. Nage delo, kakor
vsi vemo, ni konfano. Delo, storjena doslej, nakazuje nove moZnosti, zahteva
nekaj novega in velikega. Vse pa moramo dobro premisliti. Prevevajo nas skud-
njave historicizma, relativizma, subjektivizma, neopozitivizma, ki na podro&ju
vere ustvarjajo duha prevratne kritike in napaénega prepriéanja, da moramo
za spreobraéanje modernega ¢loveka odpovedati se doktrinalnemu bogastvu, ki
ga je nakopiéilo v stoletjih cerkveno uéiteljstvo in da moramo spreminjati vse-
bino krS¢anstva prilagajoé ga slabostim &loveka, ne pa ohranjati njegovo ne-

spremenljivost v ludi avtentiéne boZje

besede.

1z govora papeZa Pavla VI. na zaéetkn latinskoameriSke
Skofovske konference v Bogoti dne 24. avgusta 1968.
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pravic in dolZnosti federacije odgovorne
tudi republike v okviru njihovih, pravic
in dolZnosti, doloéenih z ustavo in zvez-
nim zakonom. Na podroéjih, na katerih
federacija po ustavi izdaja popolne za-
kone, urejajo republike odnose, &e mni
zveznega zakona ali ée so za to poobla-‘
§éene z zveznim zakonom. :

Bodo pa republike Se naprej omejene
v svojem delovanju, kajti v predlogih
za spremembo ustave je tudi doloéilo:
»Na podroéjih, na katerih izdaja fede-
racija po ustavi temeljne zakone, ureja
s temi zakoni odnose, ki zagotavljajo
osnove enotnega druzbenoekonomskega
in politiénega sistema, kadar je nujno,
da, se zvezni zakon mneposredno upo-
rablja“,

Glede pravice narodnosti do uporabe
svojega jezika je predloZena naslednja
sprememba;

»Da bi se uresnilila enakopravnost
narodov in narodnosti ter enakopravnost
jezikov narodov in narodnosti, je v za-
konu in statutu druZbene politiéne skup-
nosti in splodnih aktih delovnih in dru-
gih organizacij zagotovljena enakoprav-
na uporaba jezikov narodov in narod-
nosti, na obmoéjih, na katerih Zivijo
posamezne narodnosti in dolodeni na-
¢in in pogoji za njeno uporabo.

Kaj piSejo

Iz pisma iz domovine:

Doma so se unesli s svojimi ekspe-
rimenti tako v gospodarstvu, politiki
in strahovanju. Preveé je bilo polomij.
Mladina, katero so sami vzgojili, ne
sledi mjithovim naukom in metodam.
Ne vedo, kaj maj zaénejo, da bi jo
pridobili. Pri mladini se je Zivljenjski
standart dvignil, ta je pa prinesel
stalno mezadovoljstvo, ker mikdar ni-
majo zadosti in niso nikdar zadovolj-
ni. Vzgojeni so tako, da mimajo nobe-
nih idealov, ne kulturnih, ne narodnih,
ne socialnih. Nimajo spoitovanja ne
do naroda, ne do drzave, ne do oblasti,
prav tako me do starSev in starejih
ljiudi. Celo nekateri vodilni komunisti
so v resnih skrbeh in razmisljajo o
tem, kam je zabredel nag narod s ko-
munizmom!

V skladu z republifko ustavo in z
zakonom imajo pripadniki narodnosti
pravico uporabljati svej jezik pri uve-
ljavljanju svojih pravic in izpolnjevanju
svojih dolZnostih kakor tudi v postopku
pred drZavnimi organi, ki opravljajo
javna pooblastila.“

Namesto ljubezni

Wiljem Mucher, Zupnik pri
spe sveti na Korogskem, je znan po svo-
jem sovraznem zadrZanju do Slovencev.
Svoje sovrastvo do njih je znova po-
trdil- v svoji najnovejsi brosuri, ki jo
je'izdal pod naslovom ,,Die Sprache’ dés
Religionsunterrichtes in Stidkarnten®
(Veroucni jezik na JuZnem Koroskem).

Zupnik Mucher skusSa s svojo pu-
blikacijo zavreéi zahtevo po pouku ve-
rouka slovenskih otrok v materinskem
jeziku, ki jo je objavil Narodni svet
korogkih Slovencev leta 1966 v posebni
broguri z naslovom: ,,Fiir den Religion-
sunterricht in der Muttersprache. V
svoji publikaciji se opira na ,vindiSar-
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oznanja sovrasivo

katero slovenski mna-
rodni sovrazniki zatrjujejo, da pravih
Slovencev na Koroskem sploh ni, s fe~
mer je Zupnik Mucher v zadostni meri

sko teorijo®,, s

Jzzpovedal neresni znacaj svoje publlka—

cije.

To je ugotovila tudi kritika nepri-
stranskih nemskih ocenjevalcev v tisku,
katere mnaravnost presenedéa ponovitev
Mucherjevih sovraZnih izpadov proti sv.
bratoma Cirilu in Metodu, ki so tudi
ponatisnjeni v tej broSuri. Takole ugo-
tavljajo: \Man ist gespannt, ‘welche
Folgen sie haben wird, da sie anschei-
nend das Ziel verfolt, die beiden ‘Sla-
venapostel’ aus Messbuch, Brevier und
Heiligenkalender zu entfernen.”

poznal. Seveda, ¢asi se spreminjajo in
igre tudi.*

»Ko sem bil jaz v vasi, noben otrok
na vasi ni imel Zoge. Najbrz jih
tedaj fe niso delali. Tako je tudi jaz
nisem imel, videl pa sem jo pozneje pri
Pavlinovih otrokih, ker so bili starsi
bogati in so jo dobili iz mesta,.. Tisti
¢as sem igral Tarzana po Goboveih, ki
je bila velika gmajna...

»Vprasas mel,.-kaj sem jaz delal v
mladosti? Huncvet sem bil. Po vasi sem
divjal, vse prste na nogi sem imel opev-
cane. Je bil kamen, ki ga nisem videl,
insem kresnil ‘ob palec.” Zarjul sem,
tancal po eni nogi, pa obrisal solze in
spet norel. Po Goboveih sem poznal
vsako drevo in vsako veverico, doma na
podstre§ju sem (bil za generala, v hisi
pa tiho, ¢e ne, so mati 8li po kuhalnico.
Vse mladosti so enake in vse so lepe.
Na stara leta zdaj mislim nazaj, ostal
mi je mucek in-Sendica in pograd. Vse
drugo je odSlo. 'Vendar ne morem reéi,
da moja mlada leta niso vzile svéta...*

»In me vprafas, &e sem Ze kdaj vi-
del kaksnega skavta v gmajni? Po. pra-
vici reéeno, da Se me. V tistih éasih, ko
sem bil v gmajni skoraj doma, menda
skavtov Se ni h{l'o. Vsaj v Podbrezjah
ne, Otroci smo' kolofirali po 'gmajni
‘brez vodnikov. Zdaj pa v gmajno redko
zaidem. — Lepo mi vse pozdravi v vol-
éjem krdelu...“

wZelo sem vesel, da te veseli petje,
zakaj pesem, iz srca zapeta, blazi srce.
Jaz pa posluha nisem nikoli imel. Spo-
minjam se, da sem kot otrok nekoé pri-
Sel na kor. Takrat me je uéil neki uéi-
telj LovsSe, dober uéitelj. Bila je neka

slovenska Solska maga in ko smo za-

¢eli, je ucitelj grdo pogledal. Nekdo je
pel po svoji viZi. Z roko mahaje za takt,
je Sel utitelj po vrsti in posluSal. Pri
meni se je ustavil in s prstom pokazal
na oguljeno klop. Sel sem, seveda, toda

zdelo se mi je, da mi je storil krivico.
Ko sem povedal materi, so mi rekli:
,»Ves kaj, mule? Ti se deres, ne pa po-
jes. Pa je bolj prav, da ti je uditelj to
povedal.* Od tistega Zasa pojem Ssamo
na gmajni,..*

In takih odlomkov iz zZivljenjepisa
je nanizal vse polno, tako da bi Ze iz
njih sestavil njegovo mladost. Pa so
lepa v teh odgovorih tudi razpoloZenja,
kakor npr. ta-le:

»Tisto o deZju mi je posebno vsec.
Ves, ko sem bil v zrelih letih, sem rad
lazil po gorah. Takole na vecer, ko sem
prisel do kak&nega senika, sem se zlek-
nil na seno in &e je pritel padati dez,
je bilo tisto pritrkavanje na Skodle taka
blazena muzika, da ni moé¢i povedati.
Seveda, v zrelih letih ima élovek v sreu
vse mogode stvari m tak deZek jih vzdi-
gne kakor travo.

Ali: | , s.b

»Tisto, kar sem napovedal; se- je Ze
izpolnilo. Pri sosedu se je razevela ées-
mja in je taka, da se je ne morem na-
gledati, Vej kar ni videti, vse je samo
belo cvetje. Na drugi strani moje Sen-
dice se je v cvetje pognala breskev. Ni
velika, toda njeno roZasto cvetje je.&u-
dovito. Tako me je prijelo, da sem od-
mo&tacal z muckom na oglede. Na vseh
vrteh cvetje in magnolij sva videla. In
sem mucku tudi govoril po poti: Po-
glej, potrkon, ée je Ze mna tem svetu
tako lepo, kaj Sele bo na drugem. Med
samim cvetjem bomo hodili leto in
dan...“

Nasprotno pa takole:

nLdajle ko tole pisem, sneg hudo

kosmatd. Ce bo Sel takole cel dan, se

zjutraj moja Sendica ne bo videla iz
kupa. Tako neznansko slabe volje sem,
da kar po malem robantim, Od enega
okenca do drugega postopam in gledam
skozenj. Sneg pa kar mnaprej svojo pot.
Pri teh letih imam Se tako dovolj skrbi

in zdaj Se ta sneg. O Svefnici sem Ze
vihal brke in brade in malo sanjal o
soncu. Figo, oboje sem pokopal pod
sneg, ki mi je zasul tulipane in hija-
cinte. ..

In zopet se spomni svoje fojstne
vasi;

»Iu na miziei imam na majhnem
podstavku pomladno sliko iz Podbrezij.
Poslali so mi jo iz Podbrezij in zadaj
je s preprosto roko mnapisano: Na levi
je videti koi¢ek Matijevéeve hiSe, na
desno ob poti za drevesom stoji zna-
menje z lurko Materjo boZjo. — Mor-
da so miglili, da sem po tolikih letih
kaj zgredil. Ni¢ nisem zgresil. Tam ob
tisti potki, ki pelje mimo znamenja, je
Matijevéeva kajZa., Tam sem gostoval
v otroskih letih. Tudi takrat' so tako
cvetela jabolka kakor zdaj cveto na tej
sliki. Vidim turski zid taborske cerkvi-
ce in na drugi strani je stala majhna
meZnarjeva bajtica, v kateri je Zivel
slepi Tonéek. Slep je bil, pa je hodil
zvonit, in Se na Brezje hodil, kadar je
bilo veliko romarjev, da je ujel kakfen
beli¢. Po glasu me je poznal, ée sem ga
pozdravil. Spodaj pod bregom so moji
kmetje in bajtarji: Mrkovee, Obram,
Ozhove. Pozdravljal sem jih kot otrok,
vsi Ze spe na boZji njivi in prijetno bi
bilo zdaj govoriti z njimi, ko je ozimi-
na okrog pokopali¥éa tja do Kularja e
za ped visoka. Blizu so ji ostali, kakor
so ji bili celo Zivljenje...“

In tudi Mauser je ostal blizu tej
ozimini in tem svojim sosedom in tej
svoji vasi Podbrezje vseh petdeset let
Zivljenja. In od teh polovico v tuji zem-
lji s tem ko&¢kom sveta v srcu! Hva-
leZni smo Mauserju, ki nas je s tem
svojim anonimnim drobiZem popeljal
tjia v tisto vas, ki je ,razveseljevala
njegovo mladost®,

Naj jo uZiva Se dolgo!

td
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75-letnica Slovenskega planinskega
drustva

Slovensko planinsko drustvo, ki ga
je pred 75 leti ustanovila majhna sku-
pina zavednih Slovencev, se je razvilo
v moéno organizacijo, ki 3teje nad 60
tisoé élanov. Drustvo, ki je bilo usta-
novljeno' 27. februarja 1893, je 19. ju-
lija istega leta dobilo prvo podruZnico
v Kamniku nato pa so rasle podruZnice
po raznih krajih kot gobe po deZju ter
jih je-sedaj 104. Kmalu so zadeli tudi
postavljati planinske domove. Hkrati s
75-letnico so proslavljali tudi 60-letnico
Frischaufovega doma mna Okredlju, ki
je bil zgrajen 2. avgusta 1908 ter so
oba jubileja proslavili 8. avgusta v Lo-
garski dolini. Proslave se je udeleZilo
nad 7000 planincev poleg sedanjih ob-
lastnikov. UdeleZence je pozdravil naj-
prej predsednik pripravljalnega odbora
za proslavo, nato je &estital Planinski
zvezi Slovenije, kakor se sedaj imenu-
je planinska organizacija, predsednik
Planinske zveze Jugoslavije, dr. Ma—
rijan Brecelj. Ta je omenil, da prina3a
pozdrave ostalih 90.000 organiziranih
planincev v Jugoslaviji. Po njegovem
govoru je pevski zbor “Lira” iz Kam-
nika, ki je pel tudi ob ustanovitvi kam-
niske podruZnice pred 75 leti, zapel ,,0j
Triglav moj dom, nato je govoril 3e
predsednik PZS dr. Miha Poto&nik. Ob
koncu je zaigrala nekaj skladb mari-
borska Zelezniéarska godba na pihala.

Celje ima za sabo staro tradicijo v
zlatarski obrti. To je nedavno pokazala
razstava zlatarstva v Celju. Razstava
je pa odkrila Se veé; da predstavlja Ce-
Ije dejansko srediiée zlatarstva Jugo-
slavije. Zato bodo ob jesenskem obrt-
nem sejmu znova razstavili najrazlié-
nejfe izdelke iz zlata!

V vasi Banovei, 5 km od Ljutomera,
so vrtalei nafte odkrili termalno vodo,
ki ima 42 stopinj Celzija. Voda ima

= Slovenije
; .-1'_azne mineralne snovi in je "p"odobna
tisti v Morav&ah. Stanovanjsko komu-

nalno podjetje je takoj zgradilo maj-
hen bazen ter ga odprlo Ze v lem po-
letju.

Umrli so. V Ljubljani: Maks Ve-
selko, Pavel Erzin, BoZena Tujeé roj.
Koubek, Leopold Velkavrh, dentist v p.,
Terezija Kovaé roj. Cileniek, vdova po
fin. in3pektorju, JoZica Steiner upok.,
Ivan Mlinar, tehnolog, Boris Novak,
upok., Metka Sterle roj. Rozman, Sta-
nislav Perpar, Ivana Sega roj. Rigler,
Marija Levi¢énik, Viktor Jeraj, upok.,
Frandiska Steiner roj. JerSin, Milan
Strlikar, naelnik Mestne hranilnice v
p., Rezi Vodnik roj. Leban, Rozalija Pe-
‘telin roj. Rebec, Jozefa Dovgan roj. Ma-
hni¢, JoZe Uznik, Antonija Laznik roj.
'Lov8e, Tea Vodopivec roj. Lesjak, Ste-
fan Benko, Franc ZavrSan, upok., Ma-
‘rija Zajdela, Alojzija Luzar, Leopold
Sirnik, inSpektor 'ptt, Janko Razinger,
Marija Krulj roj. Kepic, Marija Kon-
¢an roj. Kralj, Ferdo Permozer, uéi-
telj, Ivan Novak, Niko TFurlan, upok.
ing. JoZe Badel, prof. in dr. JoZe Be-~
#ek; zdravnik v Kranju, Hermina Zer-
jav, uéiteljica v/ Kranjski gori, Ivana Er-
Zen, pos. in biv. gost. v Sp. Bitnjah, Ja-
kob Kralj v Kamniku, Slavko Koséak
na Krki, ing. Janko Rudolf v Slov. Ko-
njicah, Angela Verénik roj. Uje v Dom-
#alah, Marija Lavka roj. Zabukovec v
 Skofljici, Mirko Vovk, radunovodja v
Celju, Adolf Maloviek in Anton Pavlié
se ponesreéila v rudniku Velenje, Ma-
rija Pir§ roj. Rezun v Mariboru, Pa-
vel BiteZnik v Dekanih, ing. Silvo Turn-
Zek v Zagorici, Franc Korenc kovagki
mojster v Dolg. Logatcu, Franc Kerin,
avtomehanik v Krikem, Filip Copi¢ v
Ajdovséini, p. Alfonz Klemenéié, gen.
svetovalec kriZevniSkega reda in Zupnik
v ‘Ormozu, Rezika Pav§ié roj. Kranjc v

‘Buécki in Ivana Rotar v Podutiku.
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DruzZinska sreéa. V druzini Toneta
Oblaka in njegove Zene gospe He-
lene roj. KuSar se je rodila héerka. V
cerkvi Marije Pomocnice jo je krstil na
ime Lucija g. Janko Mernik. Botrovala
sta Janez in Rozalija JakoS. — DruZino
A. Lavrida in njegove Zene ge, Mar-
tine roj Mizerit je razveselil sin, ki je
dobil pri krstu ime Janez Marijan. Otro-
ka je krstil g. dr. Alojzij Starc, za botra
sta pa bila Marija in JoZe Krzisnik. —
V druzini Zvonka Ravnika in gospe Ma-
rije roj. Albino so 29. junija dobili &e-
trtega otroka, Krstili so ga v Palomar-
ju 24. avgusta t. 1. na Ivana Pavla, bo-
tra sta bila Vinko Urbanéi¢ in njegova
zena ga. Viktorija roj. Ludvik. Sreénim
star§em nasSe lestitke!

T Vinko Makek. V mestu Villa Ade-
lina je umrl 25. julija Vinko Makek.
Docakal je 79 let starosti. Doma je bil iz
Zelezne Kaple. Zadnje zemsko bivaliée
ie dobil na pokopaliséu v Olivosu, kamor
ga je spremil z rojaki in zanj opravil po-
grebne molitve g. Matija Borstnar. Za
rajnim zalujeta med nami v Argentini
njegova héerka Maksa por. Kores ter
sin Andrej Makek z Zeno go. Polonco roj.
Marolt in otroci. Rajnemu Zelimo, naj mu
bo lahka argentinska zemlja, njegovi
héerki ter sinu in ostalemu sorodstvu pa
izrekamo iskreno sozZalje.

1 Jurij Praprotnik. Umrl v Moronu.
Bil je sin beneskih Slovencev ter je stu-
diral 4. leto na wuniverzi. Njegov po-
greb je bil na moronsko pokopalisée.

ARGENTINI

Sveta maSa zanj bo na prvi petek v
septembru, t. j. 6. septembra ob 19.30
na Pristavi v Castelarju. Naj poéiva v
miru, preostalim pa iskreno sozalje.

Popravi: V zadnji Stevilki je v po-
‘roéilu o smrti Marjana Pirnata po po-
motl navedeno njegovo ime kot Maks.

SAN ISIDRO

Ivan Teréi¢ — 80-letnik

Med nami
je nedavno
praznoval 80-
letnico g.  I-
van Teréid,
goriski rojak.
Rodil se je
16. junija 1.
1888 v Pod-
sabotinu pod
Sveto goro
pri Gorici.
Njegovi star-
81 so imeli
kmetijo. Zato
je bil jubilant
navajen na
; vsa trda in
tezka dela na kmetih. Kadar je bil pa
prost, je bilo njegovo veselje lov.

Kot mladeniéa vojaka ga je dohi-
tela prva svetovna vojna. Moral je na
fronto v Karpate. Vojaski oddelek, v
katerem je sluZil, je zadela velika ne-
sre¢a. SneZni plaz je vse zasul. Tudi

njega in so bili 12 metrov pod snegom
zasuti ve¢ ur. Teréi€ se je po éudnem

nakljuéju le redil in tega dogodka ne
more pozabiti. Hvala Bogu in Sveto-
gorski Materi boZji za reSitev! Vrnil se
je sreéno domov Ziv in zdrav, z Zalostjo
pa omenja, da je ob povratku dobil dom
v razvalinah, ker je tam divjala vojna
in je pod bombami vse zgorelo. Zgubili
so vse in morali priceti v mnajtezjih
razmerah, kot vsi drugi tam, Zivljenje
na novo. Z najvedjimi Zrtvami so si
obnovili nov skromen dom.

Pod fadizmom so veliko trpeli in ko
je po drugi svetovni vojni pri¢akoval
osvobojenja izpod fasizma, kot mnogi
njegovi rojaki, je priSlo Se huje: rdeca
strahovlada komunizma. Moral je spet
na pot v tujino, v Argentino, kot na
stotine njegovih rojakov. Z Zeno Oti-
lijo roj. Marinéié in z osmimi otroki je
moral ¢ez morje, da si v svobodi in
cloveskemu dostojanstvu dostojno uredi
druzinsko zivljenje.

Naselil se je s svojo druZino v San
Isidru. S svojo pridnostjo si je druZina
postavila lepo hiSo. Po 20 letih so ostali
zavedni Slovenei in zvesti tudi katoliski
Cerkvi. V njegovi hi§i je ¢ g. Tonkli
mnogo let poudeval slovenske otroke
verouk, pok. g. Kovaé pa druge pred-
mete v slovenié&ini.

Jubilant je %e kar pri zdravju in

modi in grav- rad prebira Svobodno Slo-
| venijo. Zelimo mu Se mnogo prijetnih

in zdravih let v krogu svoje druZine in
obilo srefe na lovu na jerebice, zajce in
lisice v pampi,  kamor kljub svojim
osemdesetim letom Se vedno rad hodi.

Bog ga #ivi ¥¢ mnogo let med mnami!

SLOVENSKA VAS
Ludvik Stancer — 70-letnik

Njegovo T0.
letnico  smo
omenili Ze v
Sv.. Sloveniji

javili njegove
spomine iz
éasov prve
svetovne voj-
ne ter kot
Maistrovega
borca iz leta
1918. Praz-
noval jo je
pa 14. t. m.
Ob njegovem
Zivljenjskem
jubileju smo zopet lahko ugotovili, ka-
ko hitro mineva éas. O njegovi 60-let~
nici smo v listu obSirno pisali. avgusta
1958. Zdi se nam, da je to Sele pred
nekaj leti. Pa je Ze deset let minilo od
tedaj! V danasnji Stevilki bomo objav-
ljene podatke spopolnili s tem, kar smo
o jubilantovem. Zivljenju in delovanju
zvedeli Se naknadno.

Po poloZeni, maturi_je vstopil v pri-
vatno sluZbo ekonomske stroke, v ka-
teri se je teoreticno Se spopolnil ter
je leta 1923 poloZil izpit. L. 1924 je bil
sprejet v drZzavno sluZbo in je bil po-
stavljen za Sefa knjigovodstva. Ob za-
éetku delovanja Oblastnih odborov leta
1927 je bil imenovan, za Sefa oblastne
finanéne sluzbe v Mariboru.

Ves ta ¢as je neumorno deloval med
mladino kot predavatelj, reziser (v
osmih drustvih in organizacijah!) Ve-
liko se je ukvarjal tudi s petjem. Bil je
med ustanovitelji pevskega drustva Ze-
lezniéarjev Drava v Mariboru in Mari-
bora, v katerem je bil nekaj ¢asa tudi
pevovodja. 'V' oficirski Soli v Kalinoviku
pri Sarajevu je bil vodja pevskega
zbora ¢astnikov. Sodeloval je v Mari-
boru tudi pri znanem Zivkovem oktetu.
Nastopal je pa ob raznih priloZnostih
tudi s svojim oktetom.

Ko je postal ingpektor banske upra-
ve je bil premeséen v Ljubljano, je de-
loval tudi tu zlasti med delavsko in
kmecko mladino. Za slednjo je organi-
ziral teéaje, na katerih je dostikrat tudi
sam predaval. Nekaj &asa je poudeval
tudi na banovinski obrtni Soli (bivsi Zi-
vinozdravnigki bolni¥nici) in je na njej
predaval nekako iste, predmete, kakor
jih je 90 let pred njim stari Bleiweis.
Pri vsej tej zaposlenosti je Se vedno
nasel ¢as za svoje najljubge delo: za
gledaliSko umetnost. Udejstvoval se je’

reziral igre pri Velikih in Malih Klari-|

cah ter pri stolni prosveti. Sodeloval
je tudi ob nastopu veé tisoé igralcev ob
kongresu Kristusa Kralja na Stadionu.

Po 60-letnici leta 1958 sta ga za-
dela huda Zivljenjska udarca.’ Izgubil
je moZa svoje starejSe herke Filomene,
zeta Jesiha (Zrtev prometne nesrede),
februarja meseca leta 1967 pa Zeno go.
Filomeno roj. Truél.

Jubilant pa je ostal delaven v slo-
venski skupnosti, kot je bil poprej. Vi-
dimo ga na odru pri predstavah Slov.
gledaliséa, kakor tudi v Slovenski vasi,
léjtlsr je postavil na oder veé¢ dramskih

K 70-letnici mu Svobodna Slovenija
iskreno &estita ter mu Zeli, naj bi mu
Bog naklonil Se dolgo Zivljenje v zdrav-
ju ter ga ohranil svojim otrokom in
vnukom, pa tudi slovenski sku[i)nosti, da
bi lahko Se naprej med njo vzbujal za-
nimanje za gledaliSko umetnost ter z
njo zlasti med slovensko mladino ohra-
njal Zivo slovensko narodno zavest,

Ul
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SLOVENCI PO SVETY
ZDRUZENE DRZAVE AMERIKE

Mauserjeva 50-letnica

Dne 10. avgusta je bila proslava 50~
letnice pisatelja Karla Mauserja v Ba-
ragovem domu v Clevelandu. Na pova-
bilo Zveze drustev slovenskih protiko-,
munisti®nih borcev se je na tem prijet-

| nem veéeru zbralo nad 100 élanov ZD

SPB in prijateljev jubilanta, ki je pri-
sel skupaj s svojo Zeno gospo Mimico,
héerkama Heleno in Metko ter bratom
Emilom. Slavljenca in zbrane goste je
pozdravil tajnik Zveze JoZe Melaher.
Slovenski otroci so pod vodstvom Mar-
tina Kosnika =zapeli nekaj slovenskih
pesmi, harmonikarji pod vodstvom Ru-
dija Kneza pa so zaigrali nekaj narod-
nih. Slavnostni govor je imel predsed-
nik Narodnega odbora za Slovenijo dr.
Miha Krek, ki je orisal Mauserjevo de-
lo in njegovo osebnost in se mu zahva-
lil za ogromno delo, ki ga je opravil
za slovensko ljudstvo. Dr. M. Krek je o
50-letnici Karla Mauserja napisal tudi
lep élanek v Ameriski domovini. Po go-
voru je kvartet pod vodstvom Janeza
Riglerja ubrano zapel dve pesmi. Joie
Melaher je precital pozdravna pisma in
Zestitke, ki so prisle iz Gilberta, Min-
nesote, Toronta, Milwaukeeja, Wis-
consina in Buenos Airesa. Slavljenec se
je nato zahvalil za &estitke in za lep

vecer, ki so mu ga pripravili borei in

prijatelji.

AVSTRALIJA

Blagoslovitev in odkritje Baragovega
kina

Slovenska skupnost v Melbournu je
imela v mnedeljo 21. julija lepo slove-
snost. V Baragovem domu so  odkrili
in blagoslovili soho sSkofa Barage ob
100-letnici njegove smrti ter vogelnega
kamna na cerkvici sv. Cirila in Metoda,
ki ie sredi gradnje.

Ceprav hilo deZevno

je vreme, je
prislo na slavnost okoli 400 Sloven-
cev. Med gosti sta bila melbournsgki

nadskof Jakob Knox ter ameriiki ge-
neralni konzul Edvard G. Murphy, ki
je zastopal senatorja Franka Lausche-
ta. Ker je bil Baraga verjetno prvi
slovenski naseljenec v ZDA, je poleg
slovenske in avstralske zastave vihrala
tudi ameriSka; spomenik Baragi je bil
pred odkritjem zavit v papedko zasta-
vo. Navzoéi so bili Se ravnatelj kat.
emigracijskega urada Fr. M. Rafter, u-

na Fran¢ifkanskem odru. Istofasno jestanovitelj Baragove zveze p. Bernard

Alejandro Casona:

V soboto, 24. 8. ob 20,30 in v nede-
ljo 25. 8. ob 18 je Slovensko gledalisée
v Buenos Airesu uprizorilo zgoraj na-
vedeno igro v treh dejanjih na odru
Slovenske hife. Premiera v soboto je bila
dobro obiskana, repriza v nedeljo pa Se
boljSe. Primiero je spremljalo obéinstvo
s spontanim aplavzom, kolikorSen sicer
ni vedno zaznaten in po tem soditi je
morala predstava poslusalcem zelo uga-
jati. K temu je pripomoglo poleg glad-
kega sloga prav tako gladko reziserje-
vo delo, ne nazadnje gladko igranje
igralcev in nazadnje prikaz igre v zad-
nji Stevilki Svobodne Slovenije izpod
peresa ge. dp. To ni bila kakina razlaga
besedila, ampak samo predstavitev pi-
satelja, sploen opis igre in opozoritev
na vlogo Mefista — hudica, ki bi brez
te opozoritve morda pri marsikomu
vzbudil nepravo gledanje te vloge in z
njo vsega nadaljnjega razpleta dejanja.
Za dragocena opozorila moramo biti vsi
hvaleZni, posebno pa pisee teh vrstic, ki
se tako lahko posveti samo kritiki po-
sameznih sodelavcev.

Casovno prva pri slovenski uprizo-
ritvi Barke brez ribi¢a je bila prevajal-
ka ga. Marija Kutnar Jeloénikova. Svo-

Barka brez ribic¢a

je delo je vsekakor zadovoljivo opravila,
kajti dasi Spansko delo jezikovno ni de-
likatno, bi bila ravno s tem podana tem
vecja mozZnost za Spancdizme. Dejstvo,
da jih recenzent pri posluSanju igre ni
zaznamoval, dokazuje, da je prevod tudi
jezikovno dober. Tako nam je dan zdaj
%Ze drugi prevod zapadnoromanskega
dramskega slovstva, za kar zasluZi vso
naso hvaleznost.

Posebne pozornosti je vredno delo
‘reZiserja g. Marijana Willenparta. Po-
leg oseb, ki so zadnji ¢as stalno delavne
na slovenskih odrskih deskah, je pri-
tegnil tudi ljudi, ki jih Ze dalj ¢asa ni-
smo videli na odru, ki pa so to pot pre-
senecali bag s svojo, lahko bi rekli, mla-
dostno proZnostjo. Ze to je velika Wil-
lenpartova zasluga. Vse nastopajoée je
nadalje nauéil lepega govorjenja in
predvsem razumljivega podajanja, kav
je spet Ze nekoliko redka pozornost. Ce
dajemo odrskemu govorjenju pomen
gojitve lepe slovenséine, je to prizade-
vanje g. reiiserja gotovo pomembno in
dobrodo$lo. Razvrstitev oseb je bila
pregledna, morda brez posebnih teZenj
za slikovite grupacije in spomnil sem
se izraza ge. dp. o impresionistiénem
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Vsak teden enas
MARICA
Josip Murn-Aleksandrov

Pod noé skovika mi skowir,
éez dan se v duplu skriva,
o, dul sem ga Ze mmnog veéer,
in ti st tega kriva!

Pod noé zalaja nad cuvaj,
¢ez dan pa mi poéiva,

o, ¢ul sem ga Ze marsikdaj,
in ti si tega krival!

Cez polje spem tja v boiji mir,
- kjer bela spi pSenico,

nad mano sta éuvaj, skovir,

a 2z mano ti — Marica!

Ambro%i¢ OFM iz Sydneya ter direktor
socialnega oddelka drZavnega vselitve-
nega urada Frank de Grood.

Nadgkofa in goste je pozdravil Ma-
rijan Opelt, nato pa je govoril ameri-
ki generalni konzul Murphy v zastop-
stvu senatorja Lauscheta. Zadnje stav-
ke v svojem govoru je prebral v slo-
ven$éini, Odkritju, spomenika je sledila
deklamacija otrok, pevski zbor je za-
pel Baragovo himno, nadSkof Jakob
Knox je pa blagoslovil Baragovo soho.

‘P. Bernard AmbroZi¢ je imel nato lep

govor o Baragi in njegovem delu. Pri-

porodal ga je v molitev vsem, da bi

gimprej prislo do njegove beatifika-

cije.
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PO S8PORTNEM SVETU
Sest dni v steni. Slovenska alpinista

Barbka in Peter Sdetinin iz Ljubljane
sta 5. avgusta naskolila izredno zah-

tevno steno Piz Badila na  Svicarsko-

italijanski meji. Ker ju ez dva dni Se
ni bilo nazaj, ter tudi nista prifla v
nobeno treh ko¢ pod vrhom Badila, je
in#. Raku8a, ki je bil na puéitnlcal'_l h
vasici Bondo pod Piz Badile, organizi-
ral reSevalno akcijo. Vsi napori so bili
v zadetku zaman, ker se je vreme iz-
boljgalo Sele 10. avgusta in je reSevalna
akcija sedmih Svicarjev in dveh itali-
janskih carinikov nasla slovenska za-

konca zakopana v snegu kakih 300 m

pod vrhom. S pomoéjo helikopterja so
spustili refevalce do alpinistoy, ti so
pomagali ponesreencema ter ju spra-
vili do pod vrha, nato pa ju s helikop-

terjem prepeljali v Bondo, kjer ju je

pregledal zdravnik in ugotovil pri Bar-

bki rahlo vnetje pljué, pri Petru pa le

oslabelost zaradi prestanih naporov.
<V zafetku julija se je konéala XXIV.

‘kolesarska dirka ,,Po Jugoslaviji“. Ta

dirka je bila razdeljena na devet etap,
zadela se je v Beogradu in konéala v
Skopju. Slovenec Rudi Valenéié¢ iz Piv-
ke je oblekel ,rumeno majico* po tretji
etapi in jo obdrZzal do konca. Valendi¢
se je prvi¢ povzpel na zmagovalni oder
leta 1964 ter je drugi Slovenec, ki je
dvakrat osvojil prvo mesto. Prvi je bil
Skerlj, ki je zmagal 1963 in 1967, letos
pa ni tekmoval. Ekipno je zmagala Bol-
garija pred Jugoslavijo, v katere ekipi
so poleg zmagovalea tekmovali Se Bilié,
mladi Spaninger, Pocrlja in Kuvalja.
Razocdarali so tekmovalei iz Sovjetske
zveze in CSSR.

Najboljgi Ieto&nji rezultati slovenskih
lahkoatletov. Mogki: 100m Kocuvan 10,7
(Kladivar, Celje); 200 m Carli 21,8
(Olimpija, Ljubljana); 400 m Kocuvan
48.5; 800 m Zidan (0Ol.) 1:54,0; 1500 m
Vazié (K1) 3:46.6; 5000 m Cervan (Kl.)
14:37.0; 10.000 m Zuntar (KL) 30:15.7;
100 m ovire Pisié (Ol) 154; 400 m
ovire Korent (0l.) 54,7; 3000 m ovire
Svet (Kl.) 9:19,5; viSina Milek (Triglav
Kranj) 213; daljava Felicijan (Kl.) 712;
skok s palico LeSek 440; troskok Prezelj
14,43; krogla Pikula (K1) 14,73; disk
Pedar (Branik-Mar.) 49.98; kopje Spi-
lar (KL) 68.38; kladivo Vidmajer (KL.)
55,11; hoja b km Male (KI.) 24:09,4. —
Zenske: 100 m Lubej (K1) 11,6; 200 m
Lubej 24,0; 400 m Lubej 57,2; 800 m

(Nadaljevanje na 4. sfr.)

premikanju odrskih figur, Tudi v osta-
lih reZiserskih poslih g. Willenparta ni
bilo zaslediti kakSnih pomanjkljivosti.

V tem se reZiserjeva skrb soodi z
izdelovalcema scen, ki sta bila gg. Ivan
Bukovec in Tone MeZnar. G. Bukovec
je v programu Se enkrat oznaden kot
scenograf. In tak3nega bi ga tu beZno
ocenili. Druga scena je bila vsekakor
popolnejda, kot prva (1. dejanje), ki je
bila malo zadasna in ne povsem se uje-
majoéa s pohiStvom g. Milharéi¢a. V 2.
in 3. dejanju je pa bila skladnost scen-
skih barv z barvnimi luéi (g. Franci
Willenpart), oblaéili  nastopajo¢ih ter
raznimi depotji presenetljiva. Vsekakor
zasluZi g. scenograf Bukovec posebno
pozornost.

Ce omenimo Se dobro delujofe zvoé-
ne naprave g. Dobovika in skromnost
g. Alenke Jenkove, smo v glavnem re-
#ijo, sceno in njune pomagade opravili.

Nastopila je ga. Marija Kutnar Je-
loénikova kot Stella. Prevajalka dela je
igrala obenem glavno Zensko vlogo in
to z neko nenavadno naravnostjo. Ga.
Jeloénikova v wvsaki novi vlogi znova
preseneti. — Frida ge. Marijane Mar-
nove #ivi v Zalostnih spominih in v
strahu ob nevidnem moZu, je obenem
dobra Zenska in nujno razburljiva in te
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tezkode je podala v dovrSenem podaja-
nju. Ce se spomnimo njene kreacije v
«Cankarjevi komediji, je ta Casonova
vloga disto nekaj drugega in obe sta
bili vzorno podani. — Ga. Radoejica Su-
SterSi¢eva je igrala staro babico. Po
obsegu je to ena najdaljdih vlog in za
takino je potrebno imeti neki prirojeni
¢ut, da se igralec(ka) mne ponavlja in
tega ima ga. SusterSieva. Njen nastop
je bil prepriéevalen in znova si Zelimo
gospo gledati. — Glavno mosko vlogo
Ricarda Jordana je igral g. Frido Bez-
nik. 'V' prvem dejanju je to neukrotljiv
finanénik, njegov polom sicer ni po-
drobno opisan, ob nastopu kavalirja v
¢rnem je Se vedno stalno priseben w
vlogi finanénika; a v drugaénem okvi-
ru, na severu zmaga v njem élovek, Ta
prehod iz mehaniénega finanénika v
floveka je sicer bistveni del drame, v
mnogocéem sodelo prej omenjenih Zensk,
a g. Beznik ga je ustvaril z vso pre-
pricevalnostjo. — G. Tine Kovaédi¢ je
nastopil z vso resnostjo kot kavalir v
érnem in z isto resmostjo priznal na
koncu tudi neuspeh svojih prizadevanj.
Dasi g. Kovacica dolgo nismo videli,
je frapiral z razloéno izgovorjave ob
véasih potencirani mimiki. On nekako
ni Mefisto — vodja dejanja, temveé Ze

k porazu obsojen Mefisto, ki ga priti-
snejo k tlom ljudje in dogodki. Zadnji
dve dejanji sta nekaksna protidrama
prvemu dejanju in hudiéeva vloga je

tista, ki se ma njej zrcalijo slabi in

dobri ljudje s severa, kar je g. Kovaéié
dobro, odliéno podal in prestal. — Kot
Kovaéié¢ je tudi' g. HribovSek izza de-'

-setletja poznani gost, ki je tokrat nasto-

pil z presenetljivo svezino kot stric
Marko na severu. — Juan g. Cirila
MarkeZa ima veé kot samo sluzabnikovo
vlogo, je natanéen opazovalec svojega
gospodarja in njegovih gostov. Skoda,
da se s 1. dejanjem njegova vloga kon-
éa, — Isto velja za bankirja in oba sve-
tovalea, gg. Rezlja, Bostjana Petricka
in Gaserja. Tudi ti nastopajo v zadetku
in potem nié¢ veé. Z njimi se razbistri
situacija prve igre. Bankir spremlja s
pomembnimi gestami usodo Jordanove-
ga premoZenja; vnet soigralec mu je
prvi svetovalec, doédim je drugi pa ne-
kako mneprizadet opazovalec, kar sta
oba prepri¢ljivo podala. A znova se
moram spominjati opazke ge. dp o im-
presionistiéni stvarnosti vseh nastopa-
joc¢ih figur in bi dodal, da so z Banko
podane neke predigre k moderni, eks-
presionistiéni drami.

Marijan Marolt
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PO SPORTNEM SVETU
! (Nadal;eva.n;e geBuishn )

Urankar (JKI.) 2:17,2; 80 m ovire LubE]
10,8; visina BaboSek (Mrb.) 168; da-
ljina Lubej 587; krogla Pajtler (Mrb.)
12,99; disk Gelednik (OL) 41,27; kopje
Urbanéié (Kl) 55,50.

0BV E"'E' TILA
Sobota, 31. avgusta 1968:
V Slovenski his§i pevsko-glasbheni
festival SDO in SFZ.

Na Pristavi- v Castelarju sestanek
mladenk.

Nedelja, o septembra 1968:

V Slovenski hiSi ob pol 10 maZa za
pok: generala Leona Rupnika, nato pred
spomenikom kom. Zrtev beseda ob 26-
letnici ustanovitve slov. domobranstva
in podastitev Zrtev Turjaka in Gréaric.

Solski svet srednjesolskega tecaja
sporoéa, da bo v soboto, 7. septembra, ob
18:80 v Slovenski hisi posebna predstava
za dijake: - ,,Besede, besede, besede’.
Vstopnina 100 pesov. Dijaki lepo vab-
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Na Pristavi v Castelarju ob 16 ro-
diteljski sestanek. Predaval bo  direk-
tor msgr. Anton Orehar. .

V.8 ovensk: vasi v Hladmkovem do—
mu ob .16 Baragova proslava,

V Slovenski hiSi po mafi zvezni se-
stanek SDO -in 'SIFZ. O sodobnih tokovih
komunizma bo govoril JoZe Poznié.

Sobota, 7. septembra 1968:.

V Carapachayu v domu ob 20 igra
Trije vaski svetniki.

Nikolaja Jeloénika ,Besede, besede,
besede® ob pol 9 zveéer v Slovenski hisi

Nedelja, 8. septembra 1968:

V Nafem domu ob 15.30 glasbeno-
druzabno popoldne. Srecolov.

V Carapachayn v domu ob 17 lgra
Trije vaski svetniki.

Notranjei se spominjajo Zrtev iz
Pudoba, Blok, Grahovega in Begunj ob
pol 12 dopoldne s sv. . mago in sloves-
nostja v Ateneo Don Bosco.

Nedelja, 15. septembra 1968:

V Slomskovem domu proslava
obletnice blagoslovitve doma.

Sobota, 21. septembra 1968:

sedme

1jeni!

V Slovenski hiSi igra Matura

Nedelja. 22. septembra 1968:
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‘v Slovenski higi
skih otrok Prléetek ob 16 s sv. maso.

ROJakl Z Notra.mske bodo prosla\uh
dne 8. septembra 1968 dopoldne v pro-
storih Atenea — Don Bosco — v ulici
Humbold, Ramos Mejia, spomin borcev,
ki so. bili po kapitulaciji Italije meseca
septembra 1943 pobiti na postojankah v
Fudobu, na Blokah, v Grahovem in v
Begunjah.

Ob pol dvanajstih bo sv. maSa, po
sv. mag&i pa bo kratka spominska slo-
vesnost z deklamacijo, petjem in go-
vorom.

'Vabljeni so vsi notranjski rojaki in
ostali prijatelji, da se te komemoramje
zanesljivo udeleZe.

Gledaliski odsek Slovenske kulturne
akecije pripravlja za sklep slovenskega
jubilejnega gledaliskega leta vprizoritev
izvirne kreacije Nikolaja Jelo¢nika BE-
SEDE; BESEDE, BESEDE... ki jo je
avtor nazval Koncert za igralca kot o-
drske variacije na témo: Ljubezen, ra-
dost, éast in smrt, in jo bo izvajal v so-
boto, 7. septembra 1968 ob 8% zveder
na odru Slovenske hiSe. Ponovitve ne
bo. Vstopnice po 250 pesov so v pred-

proslava slovenske= |
'ga narodnega praznika slovenskih §ol-

GERKVEN I OGL&SNIK

V Don, Boscovem zavodu bo s sep-
tembrom simrenska maﬁa vsak ﬂil‘h ob |
pol sedmih.

SLOV. ODER V CARAPACHAYU
vabi na uprizoritev komedije

TRIJE
VASKI SVETNIKI

v soboto, 7. septembra, ob 20
.in v nedeljo, 8. sept., ob 17.

Dr. Tone ZuZek
ADVOKAT
Lavalle 2327/33, p. 50. Of. 10
T. E. 47-4852

Ena kvadra od podzemske
postaje Pasteur

Uraduje ob torkih in etrtkih
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Naroénina Svobodne Slovenije za leto’
1968: za Argentino § 2.500.— Pri posi-
ljanju po posti doplaéilo 100 pesov. Za
ZDA in Kanado: 13 USA dolarjev za
posiljanje z letalsko posto, in 9 USA
dolarjev za poSiljanje z navadno poito.
Talleres Gréficos Vilko S.R.L., Estados

od 18, do 20. ure

Unidos 425, Bs. Aires. T. E. 33-7213

prodaji v Dusnopastirski pisarni.

in konzoreij Vestnika
sporoéata vsem borcem, rojakom in rojakinjam
in Se posebej slovenski mladini, da bo

pok. gemnerala Leona Rupnika
po sv. masi pred spomenikom

Slovenskega domobranstva in

Turiaka in Gréarie

Drustvoe slov. protikomunistié¢nih borcev

v nedeljo, 1. 'sel)t'emb'ra, dopoldne v Slovenski higi ob pol desetih

sv. masa za ustanovitelja Slov. domobranstva

spominska beseda ob 23-letnici ustanovitve

spominska beseda v peodéastitev Zrtev | za telesno vzgojo bo v nedeljo, 1. septem-

DRUSTVENI OGLASNIK

Solski otroci bodo proslavili 50-let-
nico slovenskega narodnega praznika’
v nedeljo, 22. septembra v Slovenski
hisi. Pricetek ob 16 s sveto maSo. Pro-
-gram izvaja moronska Sola. Vse Sole
naj se udeleZe proslave s svojimi zasta-
vami! U€iteljski svet ZS prav lepo vabi
vse, zlasti otroke, starfe in prijatelje
slovenske mladine. :

GLASBENO-DRUZABNO POPOLDNE

v nedeljo, 8. septembra, ob 15.30 v prostorih Nafega doma v San Justu

slov. Solski tefaj FRANCETA BALANTICA vse starSe in prijatelje

Po konéanem glashenem delu bogat srecolov pri pogrnjenih mizah

vabi

Druzine Kraljié, Kru$i¢ in 'Vadnjal so

darovale za Socialni sklad Zedinjene Slo-
venije §'5.000 namesto cvetja na grob
raj. + Pavla Nagodeta. NajlepSa hvalal

Zakljucitev tecaja za vaditelje (-ice)

SDO

bra po mladinski sv. maSi-v Slov, hisi.

JAVNI NOTAR

je vasa peotovalna agencija.

FRANCISCO RAUL
CASCANTE

Escribano Publico

Pta. baja, ofic. 3

. VSI,
Cangallo, 1642 Buenos Aires

Slnm&.kov dom v Ramos Mejii

TUDI STAREJSI,

SFZ
1. MLADINSKA TOMBOLA

100 &inkvinov in nad 50 tombol
GLAVNI DOBITEK MODEREN LIVING
8. septembra ob' 15.30
Cisti dobi¢ek namenjen za nakup materiala
za te¢aj telovadbe za prihodnja leta
PRAV LEPO VABLJENI

T. E. 356-3827

_SLOVENSKI DOM, SAN MARTIN

Ze ‘danes wabi: na

¥

Vsem prijateljem in znancem sporoéamo, da je dne 19. avgusta,

-

g, msgru. Antonu Oreharju za

Globoko Zalujoda druZina Tomsié

L

- Oddelek za Slovence veodi Armando BlaZina VELIKO kot Zrtev tezke prometne nesrefe, tragiéno preminul nas' zvesti
y OBISEITE EVROPO — poslovna ali kot turisti. SRECAITE SANMARTINSKO prijatelj
" se 8 gvojimi sorodniki in prijatelfi. CAS NI OMEJEN. TOMBOLO " ii "
) V tem leta BREZ visimov. ki bo v n;,deljo,nﬁ. oktobra PR ,‘I“J.'IP mHak. S
¢ ! Pokopali smo ga na pokopaliéu v Moronu v sredo, dne 21.
f VOEN’JA Z LADJO ( avgusta. V domovini'Zaluje za njim njegova mati, ga. Julija Pirnat.
i tja' in nazaj’ 42750 USA dolarjev ; T SR 7 Iskreno se zahvaljujemo &
! VOZNJA Z LETALOM CELOVEC 940.50 USA delarjev e, FRANC KNAVS pogrebne molitve in za globoke ter tolaZilne besede v poslovilnem
: tja in nazaj TRST 904.10 USA dolarjev ODVETNIK govoru. Velika hvala tudi vsem prijateljem, ki so ga v tako velikem
1 | Lavalle 1290; p. 12, of. 2, Capital Stevilu sprfamili na njegovi zadnji poti, ter nam na kakrSen koli naéin
.E Vse na odplaéevmie - T 1’E 35_'2271 pomagali in stali ob strani.
f 259 &' ragun in 12 ali 24 obrokov z 129% obrestmi Ursdne. iire’ o1 720 Sv: ma8a zadufnica bo v soboto., dne 7 septembra, ob pol 8
y “ Na telefonu tadi dopoldne (10-—12) ' zvefer na Ramén Falconu v Slovenski kapeli.
i LADJE: G- Cesare — Augustus — Amna C — ;
8 Engenioc C — Enrieo C i Lujén, Francia 952 Naj podiva v mirul!

| Avenida Céedebe 351 ‘ ? T.E. 735 ali 516 g e
- Buemoa Alres Tel.: 32-6070/6077/6078/6079 v tp!tdk in sobbto: od 9—13. wure. v imenu matere in prijateljev

| e e e " e et - i
PRED' FETDESETIMI LETI: % temveé da je njegova misija samo informativna, ter da Narod-| nikakdnega prejudica zo konénoveljavne odloditve v konsti-

'0’[‘ DO PRVE SLOVENSKE VLADE
Dr. Tine Debeljak

Tedaj je dr. KoroSec napisal pogoje dr. Trumbiéu, pod
katerimi bi zastopal Narodno vjeée v Parizu, obenem pa prosil,
naj zavezniki dajo Narodnemu vjeéu vse ozemlje, kjer pre-
bivajo SHS, sporno ozemlje ob Italiji pa naj zasedejo angleSke
in ' amerigke cete. Poslal je pooblastilo preko srbskega po-
slani§tva v Bernu v Pariz. Nadrt se je izgubil, pooblastilo
pa je Trumbié dobil prepozno. In ko je dr. KoroSec priSel iz
&vice v Pariz, da obiffe zunanje ministre zavezni¥kih drZav,
je pri francoskem zunanjem ministru zvedel, da Zenevski pakt
ved ne velja, ker je Pasi¢ odstopil, in nova vlada ga ne pri-
znava. Ta hip je torej zopet zmagalo ,velesrbstvo® nad ,jugo-
slovanstvom.* (Pavelié-Smith: Trumbié, 183)

Masaryk je o Zenevskem sporazumu zapisal, da je ,utrdil
jugoslovanski dualizem ter s tem zbrisal protisrbsko dekla-
racijb Jugoslovanov v Washingtonu, ki je zahtevala Jugoslo-
vansko republiko” (Svetovna revolucija, slovenski prevod F.
Kozak, Naga zalozba 1936, 238). Obenem pa je izrazil mnenje,
da so ,PaSiéevi nasprotniki izkoristili Zenevsko konferenco
proti njemu® in ga vrgli pred vsem zato — pravi dr. Mal —,
ker so na Krfu ,,mislili, da se bo dalo v domovini v odsotnosti
dr. Koro%ca a pod podpredsednikom Svetozarjem Pribice-
vicem dosedi za Srbijo ugodnejsi sporazum, kaker pa v tujini
z dr. Koroicem in Jugoslovanskim odborom, ki je uzival velik
ugled med Francozi in AngleZi (Zgod. 1123).

Toda kakor danes vemo, tega , hotelskega pakta® ni vrgla le
vladna srbska reakecija, ampak Narodno vjeée u Zagrebu sdamo!
V njem je dobil glavno besedo Srb Svetozar Pribiéevié, cen-
tralist in kraljev oz. regentov zaupnik. Ta KoroSfevih brzo-
javk Narodnemu vjeéu ni dajal Narodnemu vjeéu na znanje,
tako da ¢lani sploh niso bili obvesteni o paktu. S pomo&jo Si-
moviéa (poznejiega predsednika vlade, ki je iz8la iz puca
27. marca 1941), ki je bil zaupnik vojaskih srbskih krogov pri
Narodnem vjeéu, je vzdrZevala tajne zveze s Padiéem in re-
gentom. Tako je Pribicevi¢ preko Simoviéa razbijal KoroSfev
Zenevski pakt %e s tem, da je javil PaSiéu, da Korofec nima
pooblastila od Narodnega vjeéa, da sklepa kaj podobnega,

no vjeée me prizna tega sporazuma, ker je vefina  za’ geslo:
»En kralj, ena vlada, ena skupi¢ina.” Obenem pa je pritiskal
na ¢lane Narodnega vjeéa, naj sprifo razmer na mejah takoj
gklenejo zedinjenje s Srbijo.

Podpolkovnik Simovié je 22. novembra brzojavil v Beo-
grad: ,,0 nekorektnem postopanju Jugoslovanskega odbora in
predstavnikov Narodnega vjeéa v Zenevi, ki se niso hoteli
vrniti v Zagreb, ampak samovoljno nadaljujejo svojo akeijo. . .
dodim je vedina Vjeéa za pridruzenje (,prisajedinjenje”) k
Srbiji in Crni gori brez ozira na delo in miSljenje Jugoslo-
vanskega odbora in gospoda KoroSca. (Pavelié-Smith: Trum-
bié, 194) i

Drugi dan je Pribidevié spet brzojavil Paiéu in srbski
vladi, ,,da N. V. ne smatra Zenevski dogovor za obvezen, pa

“Geprav nosi podpis predsednika NV dr. Korofea* (ibid.).

V mesecu novembru so bile debate o tem, ali naj Slovenci
opustimo svojo kulturne samobitnost, ali naj se stopimo v ju-
goslovansko, ali smo pleme ali narod, pri éemer so bila mnenja
razli‘na, konéno pa je prosvetni odsek pri vladi, ki ga je vodil
Oton Zupanéié¢, glavno besedo pa je imel dr. Izo Cankar, od-
lodil, da ,,naj ohranimo svojo plemensko individualnost (Mi-
ku#, 70). Med tem pa so italijanske cete prodirale proti Ljub-
ljani in pridli do Vrhnike 16. novembra. Zato so slovenski
kulturni delavei 23. novembra podpisali ,,Izjavo duSevnih de-
laveev®, ki zahteva ,takojSnje zedinjenje drZave SHS z drZavo
Srbijo, odklanjajoé vsake separatistiéno stremljenje kot kvarno
Jugoslaviji, slovenskemw plemenu pa noaravnost pogubno®
(Erjavec: Avtonomistidna izjava slov. kult. delaveev 1. 1921,
str. 13, Zgod. zbornik SKA 1958). In ta pritisk na centrali-
stino ureditev bodode Jugoslavije so podpisali med drugimi:
Oton Zupanéié, Ju§ Kozak, L. Kraigher, Anton Melik, Vladi-
mir Levstik, dr. Ramov§, M. Sternen, F. Tratnik, Vavpoti¢,
dr. Ivan Tavéar itd. )

' Slovenski ¢élani NV niso vedeli ni¢esar o Zenevskem paktu
in so bili pod vplivom Izjave dufevnih delaveev ter pritiska
dalmatinskih élanov k zdruZenju. Hoteli pa so zadrZevati od-
lo¢itev do prihoda KoroSca v Zagreb. Pribi¢evié in srbski
vojaski krogi so silili na zedinjenje, nakar so slovenski dele-
gati pristali, toda ,pod pogojem, da se izkljuéi moznost ma-
jorizacije (Pavelié-Smith: le. 202), oziroma s posebno ,pri-
pombo, da znaéi ta relitev le provizorij, ki me sme staviti

tuanti“ (Ob desetletju, 158). Kakor vemo, se je SLS prav na

tem sestanku izjavila za — republiko in 3/4 veéino.
Na akt zedinjenja v Beograd so odSli dr. Izo Cankar,
dr. Breje, Anton Kristan in — kar se pa vedno ne potrjuje

— dr. Kramer in dr. Puntar. Toda dokonéni tekst se je for-
muliral med regentom ter zastopniki Vjeéa Paveliéem, Pri-
bi¢eviéem in Laginjo — brez sodelovanja Slovencev!

Svecani akt zedinjenja se je izvrsil 1. decembra zveder,
ko je podpredsednik Narodnega vjeéa dr. Paveli¢ (v odsot-
nosti predsednika dr. KoroSca), prebral adreso, v kateri je
»govoril o enotni drZavi Srbov, Hrvatov in Slovencev v tem
smislu‘ (kakor pravi Paveliéev sin v monografiji o Trumbi-
éu str. '221) — ,,da Narodno Vijeée prepudéa odlocitev o wure-
ditvi drzave komstituanti. Regent Aleksander pa je v svojem
odgovoru v imenu kralja Petra ,napravil pomembno spre-
membo, razglasivdi enotno kraljestvo SHS (pod dinastijo Ka-
radjordjeviéev) hoteé s tem na prvem koraku odbiti predlog
NV in svojevoljno zoZiti pravo bodote ustavotvorne skupidine*.

Tako se je to zedinjenje izvrSilo brez dr. KoroSca, kakor
se je tudi brez njega izvrSila osvoboditev in imenovala slo-
venska vlada.

Ta odsotnost je bila organizirana in hotena od strani
srbske vlade in Pribic¢eviéa. Ne dr. Trumbié¢ ne dr. Koroec
in njegovo spremstvo niso mogli dobiti srbskega potnega lista.
Mestrovié pravi, da je héerka Pas8iéeva Dara rekla, ,da je
tata javio, da se nikom od Jugoslovanskog odbora ne da, da
putuje u Zagreb® (114). Vendar je Mestrovié dobil potni list
od Cehov (8tv. 3!) in el preko Svice, da dobi stik z NV. Tam
je zbolel. S éeSkim potnim listom je nadaljeval pot kurir dr.
Giunio, ki je prifel v Maribor 27. novembra zjutraj. Tam ga
je obiskal slovenski general (brez dvoma Maister), ko je zve-
del, da potuje kot kurir dr. Trumbiéa ter mu je preskrbel
posebno lokomotivo in en vagon za ¢im hitrejSo voZnjo v
Zagreb. Na to pravi dr. Giunio: ,,Mnogo let kasneje mi je
pravil dr. Kramer, da mu je brzojavno. javil njegov prihod
dotiéni general, da pa je on v sporazumu s Svetozarjem Pri-
biceviéem dal nalog postajenacelniiu v ZapreSiéu, naj tam
pod izgovorom kakdne okvare zadriuje vlak tako dolgo, da
pride v Zagreb tik pred odhodom delegacije NV na pot v
Beograd. Dobil je delegacijo Ze v vlaku* (Pavelié-Smith, 214),
ko ni bilo mogofe nicesar vel spremeniti.
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